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SERIE
SERIE

TORCHWING

TORCHWING
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.

MORE|TO/COLLECT!
BiEN PLUS]A(COLLECTIONNER!
IMAS]UUGUETES PARA(COLECCIONAR!
MAiS|PARA|COLECIONAR!

Each sold separately and subject to availability. Produits vendus séparément, selon la disponibilité.
Se venden por separado y estan sujetos a disponibilidad. Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade.
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BREAKOUT.

COMBINE|LES! AM79425ANY  AM72384ANY  AM79961APG  AM79932APG
iIMEZCLA\Y{COMBINA!

i
MiX{&IMATCH! i
‘ 2x ‘ 3x ‘ 1x ¢ 2X
MiSTURA\E{COMBINA! ‘

Additional purchase required.
Achat supplémentaire requis.

Compra adicional requerida. p l ay.me g aconstrux.com

Compra adicional necessaria.

Please read these instructions carefully before first use and keep them for future reference.

/N WARNING : /A ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para Il est recommandeé de lire attentivement ce feuillet avant la premigre utilisation et de le conserver pour référence future.
CHOKING HAZARD. - Small parts. menores de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera utilizacidn y quardarlas para referencia futura.
i . R . " Leiaas i 0 imei - feréncia.
Not for children under 3 years. provocar asfxia en casode ser ingeridas o inhaladas por el/a nifo/a. eia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura referéncia

A\ ATTENTION :
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.

ATENGAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses. This product may stain or stick to some surfaces. Protect play area before use.

. L . Ce produit peut tacher ou coller certaines surfaces. Protéger la surface de jeu avant utilisation.
Contém pegas pequenas capazes de criar risco de asfixia. Este producto puede manchar o adherirse a algunas superficies. Recomendamos proteger
el drea de juego antes de empezar a jugar.

Este produto pode manchar ou colar a algumas superficies. Proteger a drea de
Q brincadeira antes de usar.

Remove the components from the slime carefully. Keep them separated and always place Retirar los componentes del gel con cuidado y mantenerlos separados.

slime back inside the container after play. For best performance, store slime container Al terminar de jugar, volver a guardar el gel en su envase.

ina cool area and place away from direct sunlight. Guardar el envase en un lugar fresco y protegido de la luz del sol.

NOT FOR HUMAN CONSUMPTION. NO APTO PARA CONSUMO HUMANO.

Avoid contact with carpet, clothing, walls and furniture. Evite el contacto con alfombras, moqueta, ropa, paredes y muebles.

Slime may stain or stick to some surfaces. Protect play area before use. Este producto puede manchar o adherirse a algunas superficies.

Remove excess slime by allowing it to dry, and then scrape and/or vacuum it away. Proteger el area de juego antes de empezar a jugar.

If your hands become dirty with slime, use soap and water to thoroughly wash your hands clean. Para retirar el exceso de producto, dejarlo secar y luego rascarlo o pasar la aspiradora.

SAFETY TESTED Para limpiar el producto de las manos, lavarlas bien con agua y jabon.

GENTLE CUMSLE CONTODAS LAS NORMAS DE SEGURIDAD VIGENTES.
NOTOXICO

Remover os componentes do material viscoso com cuidado.

Manter em separado e colocar sempre o material viscoso no interior do recipiente apds a brincadeira.

Pour une utilisation optimale, conservez la bote de slime dans un endroit frais et Fabri Para um melhor desempenho, guardar o recipiente do material viscoso numa drea fresca e afastada da luz solar.
de la lumiere du soleil ! NAO SE DESTINA A CONSUMO.

NON DESTINE A LA CONSOMMATION HUMAINE. Evitar o contacto com carpetes, roupa, paredes e mobilia. B
Evitez tout contact avec les tapis, les vétements, les murs et les meubles. g magena[ V'SCES‘LP.OdE dmgnchar °'é colar a algumas superficies.
Le slime peut tacher ou coller sur certaines surfaces. Protégez la surface de jeu avant utilisation. Proteja aarea ge ""?al eira antes de usar. deis

Retirez I'excés de slime en le laissant sécher, puis grattez ou aspirez-le. Z’a remover o material viscoso em excesso, deixar secar

Sivous avez du slime sur les mains, utilisez de 'eau et du savon pour le retirer. g €pois raspar e/ou aspirar. L
CONFORME AUX NORMES DE SECURITE e sujar as maos com material viscoso, usar sabao e dgua

P " f e " e lavar minuciosamente as maos.
‘GENTLE” Not to be translated for France as per CPl instructions - May 25, 2011. Please check with CPI. SEGURANCATESTADA
SUAVE

Retirez délicatement les composants du slime.
Conservez-les séparement et replacez toujours le slime dans la boite apres utilisation.
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